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Par Valsts valodas likuma 2. panta otras dalas prasibu ievéro$anu

Atbildot uz Jiisu iesniegumu, paskaidrojam, ka Valsts valodas likuma 1. panta

ir noteikts, ka $a likuma mérkis ir nodroginat:

1) latvieSu valodas saglabaSanu, aizsardzibu un attistibu;

2) latvieSu tautas kultiirvésturiska mantojuma saglabasanu;

3) tiesibas brivi lietot latvie$u valodu jebkura dzives joma visa Latvijas teritorija;

4) mazakumtautibu parstavju ieklausanos Latvijas sabiedriba, ieverojot vinu tiesibas
lietot dzimto valodu vai citas valodas;

5) latviedu valodas ietekmes palielinasanu Latvijas kultiirvide, veicinot atraku
sabiedribas integraciju.

Valsts valodas likuma 2. panta otraja dala ir noteikts, ka valodas lieto¥ana
privatas iestadés, organizacijas, uznémumos (uzpémejsabiedribas) un attieciba uz
pasnodarbinatajam personam tiek reguléta tad, ja to darbiba skar likumigas
sabiedriskas intereses (sabiedrisko drosibu, veselibu, tikumibu, veselibas aizsardzibu,
patérétaju tiesibu un darba tiesibu aizsardzibu, dro§ibu darba vietd, sabiedriski
administrativo uzraudzibu) (turpmak arf — likumigas sabiedriskas intereses), un tada
apjoma, lai nepieciefamais ierobeZojums, kas noteikts likumigas sabiedriskajas
interes€s, biitu samérigs ar privato iestdXu, organizaciju, uznémumu
(uzneméjsabiedribu) tiestbam un interesém.

Ta ka Jusu iesniegumam pievienotos diplomus (sertifikats), misuprat,
centralizeti ir sagatavojusi Starptautiskd Olimpiska komiteja (turpmak -~ SOK),
paraksta SOK prezidents un Latvijas Olimpiskas komitejas (turpmak — LOK)
prezidents, un Sie diplomi Latvijas Republikas teritorija tiek izsniegti Latvijas
ledzivotajiem, tad, ievérojot iepriek§minétas Valsts valodas likuma prasibas, ir
pietiekams pamats pieprasit attiecigds informacijas tulkojumu valsts valoda ari
rakstiska veida, lai nepiecieSamais ierobeZojums, kas noteikts likumigas sabiedriskas
interesgs, biitu samérigs ar attiecigo sabiedrisko organizaciju tiestham un interesém.

Praktiski So prasibu izpilde nozimé to, ka ir janodro$ina diploma ietvertas
informacijas tulkojums valsts valoda, ievietojot $o informaciju LOK interneta majas
lapa, ka ari, nemot véra nepiecieSamibu un lietderigumu, jaizsniedz iepriekSminétas
informacijas tulkojuma lapas tdm personam, kuras organizés $o diplomu izsnieg$anu



2
val izsniegs Sos diplomus. Tadgjadi pietickamd méra tiks nodroginatas
Latvijas iedzivotaju, kuri sapem $os diplomus, tiesibas savlaicigi, péc pieprasijuma
lepazities ar attiecigo informaciju valsts valoda.
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